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Molnéarnénak nem volt tulshgosan nagy kedve kibagnagybdl. Déléit tiz 6ra volt, mindig
ilyenkor ébredt és magat sajnalva gondolt arrayhogst délutan kedtg mennyi dolga lesz,
mennyi l6tas-futas, apré bosszusag var ra.

A furdés és a reggeli még csak megjéarja, azt dzeletazutan mindjart a torna! A hidba
hajlas, a cs¥ mozgatasa, a térdhajlitds, guggolas, labujjhedgaskodas... Alapjaban véve
lusta és kényelmes volt, szilutalta a testgyakorlatokat, de fajdalom, hajlamok a hizas-

ra és legutébb rémiilten allapitotta meg, hogy et kizott. Otvenkilenc kilét nyomott és
csak dtvenhét akart lenni. Ezt a két kil6t mar két 6ta masszirozta, izzasztotta, koplalta.
Néha mar ugy €hezett, hogy szédiilt és fajt a fligenem evett. A szive majdnem megszakadt
egy kis stitemény utan, de csak kétszersliltet ésattikor nélkil itta a tegjat. Gitta - ez volt a
leanyneve - martirnak tartotta magat, nem élveztéletet, meg volt gizédve, hogy komoly
gondjai és bajai vannak és titokban egy kicsittatal férfiakat. Nem tulsagosan, csak egy
kicsit. Mert egyébként tisztaban volt azzal, hogyfibk nélkil az élet nem érne semmit és
Gitta kildnben is minden érzését, munkdjat, engigieleményességét, éjjelének és nappala-
nak minden oOrajat a férfiak szolgalataba allitotta.

Néki nem volt hivatala, nem volt foglalkozasa. Gagdsszony volt. A férje legalabb 6tezer
pendit keresett havonta. Gitta nem is tudta egészempaan, hogy min? Vallalkozo volt.
Hazakat épitett. Alfréd néha fényképeket mutatattagt mondta, hogy a képen lathato
gyonyorl bérhazat vagy villétépitette. Gittat ez nem érdekelte tulsdgosan.

Gitta egyetlen kotelessége az volt, hogy szép leggppen ugy, mint azoknak a tarsasagbeli
asszonyoknak is, akik a baréinvoltak. Ha ezek a ¢k egyméas kozott voltak €és nem
bridgeztek, kizérolag a szalfjiket dicsérték, vagy szidtak, jduerveikiél beszéltek, me-
lyeknek kdzéppontjaban természetesen egy bundauwjagplapmodell allt. Ha utazas kerult
szOba, nem azt mondtak, hogy milyen remek lesz mn®&#ingen sizni, hanem a sikkes
sportruhakat soroltdk fel, melyeket magukkal visznidindegyik feljart valamelyik kozme-
tikai intézetbe, villanyoztatta magét, kitépetteszemoldokét, tokéletesen festette a hajat,
arcat, szemét, szjat, fehéritette a dekoltazséelEa naponta megismédb fehérnemds,
szabodn, kalapos, kozmetikai gonddal kérulbelll délutaredésziltek el. Akkor ragyogoak,
tokéletesek, kaprazatosan elegansak, precizen mepgettek voltak, kifogastalan volt a
parbmjok, az utolérhetetlen kénnyedséggel nyakukbattvetd, a kék rokajuk, minden, ami
lathat6 és lathatatlan volt rajtuk. Aradt rolukexgzotikus viragokhoz hasonld test sajatsagos,
béditdé pardmje, mikor a bridge-szaldnba, valamelyik elegarig&sedaba, vagy egyoiels
szélloda zenés otorai tedjara mentek.

Ez volt az életiik. Délutan étthajnali haromig. Ebbe azdtle esett kartyapartijuk, a szinhaz,
a mulaték, a tanc, a szerelem. llyenkor, mint egketabodl, kiégett bélik minden tlz,
szinesen és szikrazva és reggelre elhamvadtakitér@sszecsuklottak. Es masnap délel
tizkor megint a késztitlés az estére...

Gitta néha gondolkozott azon, hogytulajdonképpen kinek akar tetszeni? A férje nem
tulsdgosan érdekelte. Nem volt belé szerelmeszéie agészen j6 baratsagban élt vele. Alta-
laban senkibe sem volt szerelmes. Nem volt sGereem, de elvarta, hogy mindenki szerel-
mi ajanlatokkal Uldozze. Az olyan asszony, akinedddese van, tobbnyire diszkrét, a
tarsasagban kifogastalan modoru, a férfiakkal seenthrtozkodo. Ez természetes is. Hiszen
a valéban szerelmes asszonyt sérti minden maskigzéledése. Csak azok éknkacérok,

azok flortdélnek boldoggal-boldogtalannal, akik \aldan senkivel szemben sincsenek



érzésileg lekotve. Jatszanak a tlzzel, vakeile®s szemérmetlenek, mint a diaklanyok, akik
vihogva heccelik a fiukat éppen azért, mert nekilkksak jaték.

Gitta maga sem tudta, hogy miért nem volt nekigadaég szeréfje? Pedig mar nagyon kdzel
jart ahhoz. Egyszer a Liddén nagyon tetszett neki fegncia doktor. Szellemes, kedves,
szemtelen fiu volt. Azutan kozbejott valami. A dokiak varatlanul megérkezett a felesége,
meg két fia. Ez teljesen kijozanitotta Gittat. Mdspor a télen forgott komoly veszélyben.
Egy Babarci nevi atléta inditottéeeljes attakot ellene. Egyutt autdztak ki a budagyekbe,
ahol siztek és Babarci mar a masodik alkalommabsezésokolta az autdban. Gittadta
csoktél megszédilt, telies negyeddraig elfelejtatéma ujra ruzsozni a szajat, jeléll annak,
hogy a csék valéban felgyujtotta érzékeit.6Etezdve allanddan csékoldédztak, de Gitta a
don® lépést mindig halogatta és egy este, mikor vélétlea Moulin Rougeba mentek, ott
latta Babarcit, aki hajnali két érakor mar meglében részegen két tancésal mulatott az
egyik paholyban, botranyosan viselkedett és Gittaisalatta, amint az egyiknek a nyakaba
csokolt. Pontosan ugy, ahogy neki szokta. Ezéflbette és masnap csunyan dsszeveszett
Babarcival.

Ez a két eset meglelésen kidbranditotta Gittat a férfiakbdl és ebbenaagulatdban csak
megebsitették azok a torténetek, melyeket a bdratmeséltek neki. Azok is mind szidtak a
férfiakat. Komiszak, oriik, szivtelenek. De azért tovabb diszitették, faéketmagukat a
férfiak szamara, minden kis idegik csak azért rattegogy hdditsanak! A szinhaz paholya-
ban ugy ultek, mint egy kirakatban, megmutattak itakn vallukat, karjukat és hatukat a
varos minden férfianak, szemuikkel és érzékeikKatdk a feléjik vedds pillantasokat.

*

Mikor tulesett a tornan és feldltézkddott, mar nizetre jart. Gitta kinézett az ablakon és
latta, hogy az autdé mar ott varja a h&#tteElészor a Véaci-utcaba kell mennie a szadidie,
onnan a Kossuth Lajos-utcdba a kalaposhoz, azuiebtf-utcaba a kozmetikushoz és ha
marad id, benéz az ékszerészhez. Ujra foglaltatta egyggiijét és ezt nagyszerl trikknek
vélte, mert azt fogja allitani, hogy a gyura uj. Mdeje volt, hogy a tekintélyét helyreallitsa.
Az utdbbi idbben sokat sugdostak arrdl, hogy férjének nem mébgg hogy disen taka-
rékoskodnak. Ez a gyanusitas bizonyos kordokbersalhetetlen. Sokkal megszégyéhib,
mintha azt mondjak, hogynagysaganak szetgg van. Ez pikans maganugy, érdekes,
hozzatartozik a nagyvilagi élethez. De az anyagguezas? Ez mar igen komoly baj.6Ett
menekilinek az emberek. Mit lehet tudni, hogy holndég az ilyen lavina? Ongyilkossag,
csd vagy éppen bortdn? Varjuk meg, mi lesdteel.

Egyebre semmisem mutatta, hogy valdban baj lenne. @idigabban és elegansabban 6lt6-
z6tt, mint valaha. Uj nerz-bund@jat tizezer pimegbecsulték. Nyugodtan elvesztett naponta
tiz-tizenkét pendt kartyan, kifizetett két perdg az uzsonnjaeért...

De azért Gitta meg volt ggédve, hogy takarékosgsfukar asszony. Példaul igen buszke
volt arra, hogy a hetvenpefgcipd arabdl lealkudott 6t6t, az uj velour-siffon mééént pedig
tizennyolc peng helyett csak tizenhat nyolcvanat fizetett.

Mikor méar teljesen utra készen allt és csak a iigék kellett magahoz vennie, szérakozottan
kinyitotta, hogy szokasa szerint megszamolja, mepeyze van? De alig vetett bele egy
pillantast, megrémdilt, ideges lett, izgatottan kezdtaskat forgatni...

Mind6ssze husz pedgrolt benne.

De hat hogyan lehetséges ez? Egészen tisztan eetekera, hogy este még haromszaz-
hetven pengje volt. Es ma délétt fizetnie kellett a szabdjének. Hova lett a pénz? Talan
szoOrakozottsagbdl, vagy tulzotthelgyazatossagbol a szekrénybe tette az ékszer&imel



Kinyitotta a szekrényt és halélsapadt lett. Az ékdaboz is eltiint. Az ajulas kornyékezte.
Kiraboltak. Mar sokat olvasott ilyesniif de sohasem hitte, hogy ez komolyan lehetséges...

Szinte fébrulten csengetett. Még akkor is nyomta a céeggmbjat, mikor a szobalany mar
ott allt ebtte.

- A pénzem... az €ékszereim - hebegte. - Valakpédio. mi tortént?
A szobalany a fejéhez kapott.

- Szent Isten! Ezt el is felejtettem mondani a sa@gys asszonynak!
- Micsodét?

- Hogy a nagysagos ur azt izeni, ne tessék nyugtakalenni, az ékszereket elviszi a bankba,
a pancélszekrénybe mig@ni, mert ugyis nemsokara el tetszik utazni...

- Es a pénz?

- Nem volt apr6é a nagyséagos urnai. Azt izeni, hdéfpen megadja!
- Készonom!

A szobalany kiment.

Gitta egy karosszékbe roskadt és még sirni sentttadoelképedést. Lelke mélyéig meg
volt botrankozva, fel volt hdborodva. A férje kifbstta, kirabolta. Elvitte az ékszereit, a
zsebpénzét.

Ez érthetetlen volt. Mi torténhetett?
Azonnal beszélnie kell Alfréddal.

De hol van az ilyenkor? Gittanak még sohasem je@stbe, hogy hol dolgozik és mit csinal
délebtt a férje? Igaz, van a belvarosban irodaja, demotst nincsen senki. Kint vannak egy
épitkezésnél. De hol? Ki tudja azt? Varnia kelii tiegenkettig, amikor hazajon ebédelni. Ha
ugyan nem telefondl, hogy csak estére talalkoznak..

Este!

Gittdnak megdobbant a szive, ha erre gondolt. NibiG# voltak hivatalosak. Nagy szezon-
zar6 estély lesz. Es néki nincsenek itthon az ékszdogyan fog ott megjelenni? Még jo,
hogy a fllbevaldit éjszaka sem szokta kivenni édill Az legalabb most is benne van. De a
harom brillians- és két zafirgylurije, a gyongysadrosstije, a karperecei, az aranytaskaja,
mind bent voltak az ékszeres dobozban. Hat hogyjeh meg Néraéknal? Csak nem mehet
el csupasz nyakkal és ujjakkal? Pillanat alatteédszszik, hogy nincsenek meg az ékszerei és
akkor egész est#t nézik majd sajnalkozva, 6sszesugnak a hata magott

Le kell mondani az estét! Azt mondja, hogy rossaul. Ez igaz is. Méris elviselhetetlendl faj
a feje...

Elhatarozta, hogy kicsit sétalni megy. Kiviteti rahga Margitszigetre. Majd ott, a friss
levegbn magahoz tér.

Amint megfordult és kiment a hallba, a férjeveatrbzott.

A szobalany ott allt a hattérben, Gitta kénytelasit \elfojtani a hangjat és csak halkan
mondta, egész testében remegve:

- Mi tortént? Mit tettél? Mert jottél mar haza? Meitted el a pénzemet és ékszereimet?
Molnér kis csomagot nyujtott t, mosolyogni prébalt



- Nincs semmi baj, szivem... Mindent visszahoztam!
Gitta nagyot lélegzett.

- Micsoda izléstelen tréfa ez?

Molnér kesertien mosolygott.

- Sajnos, nem is olyan tréfas ez, mint gondolodntketetlentl megakadtam a fizetésekben.
Félmilli6 pend korlli 6sszeggel tartozom. Eflbvagy szazezer becsulletbevagd tartozas.
Néhany alkalmazottam kauciéjat is felhasznaltant. daetlentl, a fold aldl is élkellett
teremtenem. Az egyik mar nagyon hangos volt. Utgztitt, nem lehet tovabb huzni a dolgot.
Ezért vittem el az ékszereidet. Gondoltam, zalogiszem és kapok rajuk annyit, hogy a
legégebbb adéssagokat rendezzem. De szerencsémre haldsgitesm... A kaucidsok javara
lekotottem a lakdsberendezésiinket és ezzel beérték.

- Na latod - valaszolta szemrehanyoan Gitta. - Neftett volna mindjart az ékszerekhez
nyulni.

Molnéar megrendiilve nézett feleségére.

Hogyan, hat ilyen végtelen Ur zuhant kgtk kozé? Ennyire I€ha és ostoba ez az asszony?
Nem képes megérteni, micsoda katasztréfa fenyeiati? Amikor életének legnagyobb
katasztrofajat meséli el neki, meg sem rendill, egy vigasztalé vagy kétségbeesett szava?
Kozonyosen és érzéketlenul napirendre tér felettetha csak egy érdektelen harmadik
személy Ugyét targyalnak?

- Szerencsétlen! - kialtotta - hat nem érted, hogyl van sz6? Ténkrementink! Elarverezik
a lakasunkat, elviszik a butorokatysyegeket, c&dbe kergetnek...

Gitta kinosan vonogatta ajkat.

- Nem értem, miért akarsz mindenaron kétségbeejfeatimondtad, hogy halasztast adnak.
Ezalatt kdthetsz uj Uzleteket. Esetleg egyezséistzkellk...

Molnar kétségbeesett mozdulatot tett.
- Uj vallalkozdsokhoz nincsen pénzem és az egybezég nagyobb dsszeg kellene...
Gitta rosszal6an csovalta a fejét.

- Tulsdgosan izgatod magad. Egy kis pihenésre wmgjyakozasra lenne szilkséged. Ne
busulj, dragam, hiszen masoknak sem megy j0l mabtan A baratfim mind mesélik, hogy

a férjeik egész nap panaszkodnak. Azért, latod,isnégpk boldogulnak és mindegyiknek

megvan az uj tavaszi ruhdja... Ne nagyitsd feljakad. Majd este elmegylnk Noraékhoz, ott

lesz Hovanyiné is, aki neked annyira tetszik. Meglajot fog tenni ez a kis szérakozas...

Molnér egészen elérzékenyult. Tenyerébe fogta Gdijtet, a hangja meghatottan remegett.
Nagyon szerelmes volt a feleségébe.

- Edes kicsikém... olyan vagy, mint egy gyermek.nigre sajnallak. Mindent megtennék,
hogy megkiméljelek attdl a sok kellemetlengégamely rank var...

Gitta arca felvidult.

De hiszen én nem busulok. Meglatod, minden jérduibMost a varosba sietek, elintézem a
szaboBmet és a tdébbi apr6 dolgomat... tudod, nagyon feegtély lesz és szép akarok lenni!

Molnér gyonyorkddve nézett végig Gittan.
- lgy is az vagy. Szavamra, éppen olyan szépriéhata mint 6t év ditt. St szebbnek.



- K6szonodm! - kacagott boldogan az asszony.

Molnar at akarta 6lelni, de Gitta gyengéden elbétet

- Vigyazz, édesem, elrontod a hajamat meg a pudstem

Molnér nevetett.

- No lam, a sokat szidott festékkiderul, hogy az erkdlcs legnagyobb védeltjez.

Gitta teljesen megnyugodott. Mar nevet a férje. Me§f magéval elégedve, hogy milyen
Ugyes, j6 feleség. Szinte j6kedviien sietett lgpadkon és ugyanazzal a puha, elkényeztetett
mozdulattal vetette magat az autdéba, mint maskejtelthe sem volt, hogy ugyanakkor
micsoda szornyl tragédia jatszodik le férje lelkebddogy az a kdnnyl mosoly mar régen
eltiint és helyette fajdalmas kétségbeesés, elkjinoz vonaglasok jatszanak az ajka kordl.

*

Gitta a bridge-szalénba ment.

A szalont az elegans dunaparti szallod® emeletén bérelte Tarnokyné, egy tonkrement
bankéar feleség&) hajtotta fel régi ismeéisei korébl a latogatokat. Elegans kis meghivokat
kuldott szét és a nyomtatott szoveg ala még timtdvadairta sajatkezileg: Latogatasodat
okvetlentl kéri és elvarja Tarnokyné.

Tarnokynéban egyébként sok Uzleti érzék volt. Migtha bridge-szalénban fogyasztott tedk
utan kapott percentek nagyon sovanyoknak bizorkukgyidejileg ismeretség kozvetite-
sével is foglalkozott. Tarsasagbeli urak és holgietinés nélkil kothettek ismeretséget a
bridge-asztalok mellett. Senkisem talalt ebben sefialtinst.

Alig lépett be Gitta, Tarnokyné maris széles mgosolsietett eléje:

- Milyen gyonyori vagy! Elarulom, te vagy a targasdtrakcidja! Mar szinte kinos, hogy az
urak a toébbi it nem is veszik észre. Széduletes sikered van!

- Ugyan ne beszélj! Ezt csak kedvessgdghondod!

- Eskiszém szivem, igy van. Mindenki beléd bolohdNEm is sejted, hanyan tapogatdédznak
mar az urak kodzull titokban nalam, hogy lehetnereéreylk. ..

- Szemtelenség!

- Légy nyugodt drdgam, alaposan megmondtam a vélgandet. Kérlek, ezek a mai erkdl-
csok! Szép kis tapasztalataik lehetnek a férfiakhakmagunkfajta asszonyokrol ilyesmit fel
mernek tételezni. Hat természetesen, a vendégdiematitatom egymasnak. De csak mint
bridge-partnereket. Ez azonban semmire sem jogd@igt. De most latom csak: uj kalap?
Nagyon sikkes. Draga volt?

- Negyven pengl Sajnos, sporolnom kell!

Tarnokyné elszornyedt.

- Spoérolni? Neked? Szivecském, te nem panaszkbdsem dicsekedsz!
Gitta kedvetlenul legyintett:

- Hadd csak édesem. Mindenki maga tudja legjobbahszoritja a cipje. Alfréd nagyon
I6gatja az orrat. Panaszkodik, valami Gzleti kebélensége akadt... Undok kis dolog.

Tarnokyné mézédesen mosolygott.



- Nem kell mellre szivni, aranyom! A férjednek olyabkeldo 6sszekottetései vannak. Majd
kihaldsz hamarosan valami j0 boltot. Hiszen tudoghden az dsszekottetés kérdése. Akinek
ilyen remek felesége van, annak nem kell kétségbie'e

- Hogy érted ezt? - kérdezte Gitta kissé mikgnyodve.

- Fiacskam, jegyezd meg, hogy a feleségofélstelessége a férjét menedzselni. A mi tarsa-
sagunkban majdnem mindig az asszony szerzi a dédzekottetéseit. A szellemes, szép
asszony utan szaladnak aékello emberek és ezek természetesen a férjnek is bastaek.
Egy kis kellemes flort, semmire sem kotélemitozas, 6térai tanc és.dléz Uzleti alkalom.
Mondd, emlékszel arra addee, markansarcu férfire, aki tegnap melletted {ditéknal?

- A monoklis majomra?

- Nem olyan majom az szivem... Egy milli6 péng becsiilik a készpénzét. Textiles. Allami
megbizasai vannak. Hallom, most akarja nagyobbdagyéarat.

- Mit érdekel ez engem?

- No hallod!? Hat aki nagyobbit, az épitkezik. Esépitkezéshez épitész is kell. Ez a férfi
belédérilt. Figyeld csak! Most is ide néz. Majdnem felfaszemével...

- Te j0 Isten, észre sem vettem, hogy itt van!
- Most jott! Hat legyen eszed. Szerezd meg Alfrédmanegbizast!
- Es Tarnokyné mar &@le nyujtott kézzel, elbiivélmosollyal ment a férfi elé:

- Pa kedves Imrédy, hogy van? Molnarnénak mar megtamn, hogy ma 6n lesz a bridge-
partnere. Nemde Gittacskam?

- Boldog vagyok, nagyon boldog! - lihegte a féKissé kovér volt és ha izgatott lett, azonnal
verejtékezni kezdett.

Tarnokyné felhasznalta az alkalmas pillanatot, atiabitta ruzst rakott fel és Imrédy fllébe
sugta:

- Minden rendben van. Legyen lgyes. Az asszonyjmbavan.
Es jelenset hunyoritva tovabb ment.

- Ha megengedi - mondta Imrédy Gittanak - talankeedjink mindjart jatszani. Sokkal
nagyobb gydnyoriségnek tartom az 6nnel valé bestasdy mint a bridgelést!

- Vigyazzon! Nem j6 kabala kértyasél udvarolni!

- Nem veszithetek annyit, hogy ez a kis bizalmasekene karpotolna érte. Ne varjditeim
tulsagos elmésségeket, asszonyom. Tisztaban vagyalt, hogy talan kissé groteszk vagyok
az udvarld szerepében, de hat éppen a hozzam Gasobkrek tudjak igazan értékelni@& n
és ami ennél fontosabb... be is bizonyitani azgyhmainden aldozatra készek!

- Vigyazzon! - nevetett Gitta - mert szavan fogom!

- Parancsoljon! - mondta mohén Imrédy.

- Azt hallom, hogy 6n dvittetni akarja a gyarat. A férjem épitész...
Imrédy kinosan feszengett.

- Természetesen boldog leszek, ha kedves férjeggismerkedhetnék. A jében feltétlendl
gondolni is fogok ra. De a mostani munkat mar lkaadimasnak. Egyébként - mondotta kissé
gunyos mosollyal - 6rilék, hogy ennyifezinte. lgaza van, okos és modern asszony, aki nem
szereti a komédiat és nyilt kartyadkkal jatszik. B#d6azt akarja, hogy megbizast adjak a
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férjenek. Vegyuk ugy, mintha ez megtortént volnérjének ezen a munkan korulbelll 6tezer
peng tiszta haszna maradt volna. Ne felejtse, hogy amagy konkurrencia mellett igen
olcsO ajanlatot kell tenni és kulonben is csakngktelen toldaléképitkezédrvan sz6. Ha
megengedi, én ezt az 6tezer ping jowbeli 6sszekottetés reményébedrel kifizetem...
Oonnek!

Gitta arcét elontotte a vér.

- Pimasz! - mondotta magankivul.

- De kérem! - hiiledezett Imrédy.

- Orilljon, hogy nem vagtam arcéaba ezt a vizesko@tibmba és ostoba frater!

Folindultan hatat forditott a megkonyodott férfinek és kirohant azéskobaba. Felkapta
bundajat és szinte menekilésszertien futott le @ikpn. Az utcan tért csak kissé magahoz.
Egész testében remegett a felhaborodastol. Nentosékly bardolatlansaga haboritotta fel,
hanem mar maga az a tény, hogy neki pénzkérdéstlett foglalkoznia. Tulajdonképpen
mindennek a férje az oka. Ha nem rémiti agyon &rdgmenés buta meséjével, eszébe sem
jutott volna kettesben letlni Imrédyvel és megkéhoigy adjon munkat Alfrédnak. Persze, az
ilyen kérelem mindenre feljogositja az Imrédy-fé&lmbereket. Félreértette. Azt hitte, hogy
most mar szabad zsakmanya lesz!

Gitta nagyon elkeseredve iilt az autoba. Edesargjhajpatott, akinek felindulva mesélte el,
hogy férje miket mondott.

A mama rosszal6an csévalta a fejét.

- Léari-fari! - mondotta. - Nem kell mindjart rémiddni. A papa is mindig rémhirekkel rohant
haza adzsdébl és mégis egészen szép kis vagyont szerzett. Yzarsokat koltottél és igy
akar takarékossagra szoktatni.

- De mama, hidd el, igazan csak a legsziikségeseblékarlom. Végre is egy tarsasagbeli
uriasszony nem jarhat ugy, mint egy mindenes-lany!

- Tudom szerelmem, de hat a férfiak ezt nem ékiigy okos és tégy ugy, mintha csakugyan
beszlntettél volna minden vasarlast. Néhany naparelimulik Alfréd rosszkedve és marad-
hat minden a régiben.

- De héatha igazan tonkre ment?
A mama haragosan rancolta homlokat.

- Hat ilyen butasagokat ne beszélj! Még csak elekel Hogy visszagyere a nyakamra. Nem,
dragam, elég volt béled itthon huszonkét évig. Most végre a magam €ktérom élni. En
nem akarok még egyszer lanyos mama lenni. Nekeriongasd fel a hazamat, rajtam ne
nevessenek az isnésok, hogy visszajott a lanyom. Es j6l tudod, hoginhp éppen néhany
heti pihedre utazunk a papaval. Még csak az kellene, hogggedsuk szegény oreg urat. Az
orvos feltétlen nyugalmat rendelt. Minden izgaloettsti az érelmeszesedést. Majd hogyha
haza jottink és Alfréd még mindig nem tért az eszélmegyek hozza és beszélek a fejével.
Bizd ram, alaposan megmosom a fejét. Kulonben esigdre térhetnél. Bizonyara utélatos
vagy, haldlra szekirozod. Itthon sem voltal angya&zt nem tagadhatjuk. Vegyél neki egy
nyakkendt, vagy mas ilyen butasagot. Az effélével konnyesgfizheted. Alfréd j6 fiu, csak
banni kell tudni vele. Na szervusz kis lanyomaithassziroz&m, nem varakoztathatom...

Es a mama egy gyors csokot cuppantott Gitta artdfisan megfenyegette kdvér, brillians
gyurlvel koszoruzott ujjacskajaval és eltiint a s&bda ajtaja mogott. ..



Molnér tudta, hogy menthetetlentl tonkre ment. fhiban volt azzal, hogy nincsenek csodak
€s barmennyire torte a fejét, nem latott megoldégz, volt néhany dusgazdag baratja,
akikkel igen bizalmas viszonyban volt, feljartakyeishoz ebédre, vacsorara, egyitt nyaral-
tak, lumpoltak, de még csak nem is gondolhato#, drogy kdlcsont kérjelilk. A gazdagok
baratsaga azon a feltételezettségen alapszik, &aoggsiknak is dven van pénze, Ez nem is
baratsag, hanem hatalmi szdvetkezés és 6sszetditdn. kis vilag, mely egymast tAmogatja
is, de csak ugy, hogy hatalmukat, befolydsukattepmojukat érvényesitik egymas érdeké-
ben. Ha példaul Molnarnak egy épitkezés elnyeréktevolna sziksége, ugy okvetlendl
hogy minden nyereséggel biztatd vallalkozas, faglzds, szallitds, bankizlet, gyariparéaz
kezikben legyen, hogy szorosan, mint egy lanc sizikapesoldédjanak egymasba. De abban a
pillanatban, ha valamelyik ténkrement, elfogyotpénze, fizetésképtelen lett, passziv lett a
véllalata, a tébbiek ugy kivetették maguk kdzulnmahogyan az orvos kimetszi a tédth
rakos daganatot.

Fel és ala rohant a szobdjaban, minbrit és hangosan beszélt. Olyan hatartalanul kbeség
volt esve, annyira megsemmisilt, olyan reménytalknatta j0wjét, hogy legszivesebben
meghalt volna. Nem mondott igazat Gittdnak. Nemokiapaladékot. Azért hozta vissza az
ékszereket, mert belatta, hogy azzal a par ezagépeh amit elzalogositasuk esetén kapna,
amugy sem menthetné meg helyzetét. Legaldbb maradjami Gittanak...

Gitta! Ez volt a legfajdalmasabb pont. Milyen sagirnhogy ennyire idegenek egymashoz.
Milyen tébolyitd igy egyedil alini! Senkije sincseakinek elsirhatnd bajat. A barataétel
titkolnia kell, azok eitt az utolsé pillanatig meg kell 6vni a latszatAtbankarok és pénz-
emberek nem ismerik a részvétet, azok nem lirikugokeleségének kellene melléje allnia.
Neéki kellene egyetlen mozdulattal mindent eldobni@solyogva, béatoritlag kezét nyujtani
és azt mondani: nem baj, lehet masképpen is énkitartok melletted!

De Gitta mindebbl semmit meg nem értett. E pillanatban az estéfjgrdol és fogalma
sincsen, hogy férje az 6ngyilkossagra gondol égdsan, homlokat 6klbzve zokog.

Korulnézett a fejedelmi pompéval berendezett lardsi vitrin tomve draga porcellannal, a
falakon Csok-, Ivanyi-Grinwald, Kernstok-, Rudny&disképek, egy eredeti Renoir, a talalé-
asztal roskadozik a sulyos ezisttalaktol, a haldréékes marvany- €s bronzszobrok, a padlon
valodi torok imasényegek és szazesztéisdperzsak, mennyezetigéékonyvallvany tele
konyvekkel, Bésendorfer-zongora, mind az 6t szolis mstilusban, ravasz kis fllkékkel,
stukkokkal, falba épitett szekrényekkel, hangulatosnnyezetvilagitdssal, csipkesztorok,
iparmlvészeti remeknek készilt asztalédrit csupa méregdraga kincs, melyeket rémai,
berlini, parisi és londoni utjaikon szereztek beodtimit érhet, ha el akarjak adni? Semmit.
Legfelijebb 6tvenezer pe6yg ha ki lehetne szoritani a vagyonmerérverésen. Csepp az
adosség tengerében.

Legaldbb kétszazezer péinger a lakas és neki holnap mar semmije nem lesidus, nyo-
morult senki, akinek komoly kenyérgondjai vannakz Autéja ott surran lagyan a VAci-
utcaban... mennyit ér, ha eladja? Ki vesz ma audotegdragdbb markékat kinaljak négy-
Otezer pengert.

Végighuzta kezét a homlokan. Erezte, hogy hidegjtélc verte ki.
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Mit tegyen? Targyalnia kellene az tgyvéddel, beszi ujsagirokkal, hogy ne szidtessék
a dolgot, ne irjak meg a nagy szenzaciot, hogynifeéd pengd passzivaval fizetésképtelen
lett Molnar Alfréd épitési vallalata....

Vette a kalapjat, lement az utcéra, céltalanul k@b Hirtelen taksziba vagta magat és az
irodajaba ment.

*

Nincsen szomorubb latvany, mint az iroda, melybegalit az élet. A személyzet elbocsatva,
csend és hullaszag a szobakban, dohos dewEgt ablakok, letakart irogépek, dermedt akta-
csomok, birdsagi végzések, addintések, szamlaklefon néha kisértetiesen felzlg. Valame-
lyik diihds hiteled keresi a dndkot. A hat nagy teremben egyetlet Eny egy fiatal, barna-
arcu, feltiiden csinos leany. Semmi dolga nincsen, Tudja, hay i3 meg vannak szam-
lalva napjai, felmondés alatt &ll. Most kedvéresfimhalhatna, flortélhetne, keresztrejtvényt
fejthetne, manikirozhetné a kérmeit, regényt olaasdn De Réthy Aniké egyiket sem teszi.
Sir. Az arca ég, a szeme egészen Kivorosodott...

Hirtelen csengettek.

Anik6 gyorsan letorolte konnyeit. Haragosan indajtibt nyitni. Biztosan ujabb hitelék.
Elképeszb, mennyien kodvetelnek szegénynbkén pénzt. Az é8kzobaban azonban nagy
meglepetés érte. Molnarné jott fel. Aniko elpiralzutan elsdpadt a meglepedésiol ismerte

a hires szép és elegans asszonyt, aki egyébkéasesnhjart fel az irodaba!

- Kezét csékolom, nagysagos asszony! - dadogtdéndk ur nincsen itt!

- Tudom, - véalaszolta Gitta. - En éppen ezért bizslan szeretnék valamit megkérdezni
magatol, Aniko...

- Parancsoljon velem, nagysagos asszony!

- Mondja, kérem, igazan olyan nagy baj van? A farleildonb6s rémmeséket beszélt, hogy,
tonkrementink...

Aniko egyszerre ellenséges és zarkdzott lett.

- En nem értek ehhez, asszonyom. En csak egyszensigré vagyok, nem ismerem a
konyveket...

Gitta mosolygott.

- Tudja, nekiink éknek 6ssze kell fognunk. Hiszen maga is férjhez dggszer menni és
maganak sem esne j6l, ha a férje egyszerre csakaehd venni mindenét... Igen, képzelje,
még az ékszereit is. Es nem kapna tobbé pénztllattieire... Elvégre mégis csak tudnom
kell, hogy mi van a dolgok hata mogott...

Anikd végignézett Gittan és halkan megjegyezte:
- Asszonyom a legelegansahbegész Budapesten.

- Koszonom. De latja, nem szeretnék lecsuszni.eredzém vilagosan latni a dolgokat...
Széval, maga is azt hiszi, hogy tonkrementink?

- A fénok ur olyan zsenidlis és nagy ember. Bizonyaratatégp a kivezet utat.
Gitta felragyogott.

- No latja! Ez az! Ezt mondom! Eh, a férfiak olyléinnyen vesztik el batorsagukat. Kis-
hitiek. Bizonyos vagyok benne, hogy nem komoly jp.b@sak ezt akartam tudni... K6szo-
noém, kedves Aniko kisasszony!...
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Es teljesen megnyugodva tavozott.

A leany sapadtan és ellenségesen nézett utanametekvalésaggal levebktette, nézte fino-
man ivelt bokait, az amerikai divatu harisnyat, avnyzold tavaszi kosztimot, amelynek
posztdja olyan lagy, hullamos, tapadé volt, amity@rsoha életében nem fog tudni vasarol-
ni... s a cipk... mennyi bdj, sikk tud rejtizni két kis cigben. Es a kalap! Ezt csakkértik,
csakok tudjak igazan felbecsiilni, értékelni az ilyen siimiivet.Ok tudjak, hogy ezért éppen
ugy lehet lelkesedni, szenvedrit sneghalni, akar egy férfiért. Ekszerekkel és d Warako-

z6 autoval egyitt Gitta legalabb hatvanezer pedigéket hordott magan. Ebbe volt bekere-
tezve. Es itt koroskoril minden a koldusbotidsotrany arnyékat vetetteses.

Aniko szive 0sszeszorult a f4jdalomtol, mikor egendolt. Nem az rémitette, hogy allasat
veszti. Erre mar felkészilt, j6 ek megmozgatott minden isndst, mar mukoédtek csaladi
0sszekottetései, igérete volt, hogy titkatesz egy ruhaszalonban. Aniké nem magat féltette.
Hanem Molnart. Adnokét. Akibe szerelmes volt. Rajongott az uri madenindig udvarias,
sohasem ingertilt, kedves mosolyu, gavallér férfiBnadta, azzal a hatartalan bamulattal,
mellyel csak a fiatal tisztvis@hék tudnak felnézni balvanyt helyettésitondkeikre. Zsenia-
lisnak, mindenkinél jobbnak, okosabbnak, szebbf@&iiasabbnak vélte és gyllolte Gittat,
akit méltatlannak tartott hozza.

Molnar sejtett valamit eldth a rajongasbdl. Latta, hogy Anikd sokkal tobb Bgyet pazarol
ra, mint amennyi hivatali kdtelességéhez tartoRiggelenkint friss virdg volt az irbasztalan,
iratai ragyogo rendben voltak. Anikd olyan meleinsigyekezett adndk koré varazsolni,
amely enyhitette az iroda rideg levggt. Kézimunkat csempészett a dohanyzbasztalraapar
kerilt a fal mellett all6 kerevetre, ugy apoltssatiette ezt a szobéat, mint &ketijuk titkos

kis otthonat. Molnar mindezt néman tudomasul véstegyben galansul viszonozta. A kalen-
darium nagyobb Unnepein mindig meglepte Anikét malasinos és izléses ajandékkal.
Taskaval, naperdyel, $t egyszer egy gyonyori pizsamaval. Anikd elpirldirhatatlan
zavarban volt. Molnar észrevette ezt, mosolygothégnyugtatta: Bécsben vasaroltam egyet-
mast a feleségemnek és a maga szamara is hozz@odtattam ezt a csekélységet!...

Aniké tudta, hogy a katasztrofa mérfoldes léptekk@teledik és kétségbeesetten gondolt
arra, hogy mi lesz ebl? Ugy vergdott, fuldoklotté is, mint akinek az életér van szé.
Huszonoteszterdd fiatal életében ezek voltak a legizgalmasabbgbemmelyekhez egyaltala-
ban nem volt hasonlithatd sem az éretté€gsem a szigorlatoktdl valé drukkolas.

Dél felé visszajott az irodaba Molnér. Rossz sainbelt, feltirben ideges és szoérakozott.
Anikénak majdnem megrepedt a szive, hogy igy &dnjy latja. Az életét adta volna, ha
konnyithetett volna gondjain.

- Keresett valaki? - kérdezte Molnér.

- Nem, senki! - valaszolta Anik6. Osztonszeriiendatita Gitta latogatasat. Most senkit sem
akart ketbjik kozé bocsatani.

Molnér hallgatagon dolgozott tovabb. Szamlakat tiéag konyveket forgatott, tételeket
hasonlitott 6ssze, kdzben rengeteget cigarettazott.

A leany titokban figyelte, latta, hogyan sotéteelikmindjobban a férfi arca, hogyan szokik ra
a reménytelenség keseri fintora, hogyan csapjarteden a 6kdnyvet és tolja félre heves
mozdulattal az egész papirhalmazt, mint aki aztdjporminden hidba! Nincsen megoldas.

Es hirtelen hangosan, hisztériasan elsirta magat.
Molnér meglepetten fordult feléje:
- Mi tortént? Miért sir, kisasszony?
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De a leanybdl mar kitort a napok 6ta visszafojoingés.

- En ezt nem birom... nem birom! - sikoltozta kgtsgesetten és mintha epileptikus gorcsok
lepték volna meg, ugy vonaglott, rangatédzott sééterazta a siras.

Molnér ijedten ugrott fel, kérlelni, csillapitanidbalta, vizet kinalt neki.

- De, kedves Anikd... no... ne sirjon... nyugaldis, pajtas! Mi baja van? Mi tértént, mondja
el - kérlelte.

A leanynak égett az arca, reszketett a szaja, ghtterOnuralmanak utolsé foszlanyait is el-
vesztette, a szavak szinte eézeh hullottak béle.

- Nem akarom, hogy magénak baja legyen... hoggiggssze magéat! - sikoltozta.
A férfi almélkodva és megindulva nézett a leanyra.
- Kedves! - mondotta megindultan és megsimogatsa sitike hajat.

Es abban a pillanatban Anik6 mar ott csiingott akalyan, atfogta a fejét két karjaval,
konnyektl maszatos kis arcat odanyomta a férfi arcahozsékadta. Gyermekes, reszket
alig rebben, gyava, szerelmes csékok voltak ezek, lazasals@édatatosak. Az élet és halal
nagy misztériuma forrosodott benntik, megddbbeneji, mindent 6sszezuz6 nagy valloma-
sok...

Es Molnar szemét is konnyek lepték el.

O, milyen nagyszerii volt ez! Végre! B is kitdrhetett a fajdalom, itt volt a pillanamjkor
nem kellett komédiaznia, nyugalmablketnie, mikors is feljajdulhatott €s nem volt egyedl.
Szerették, vele éreztek, megosztottdk gondjat,verEsét. Milyen messze volt most minden-
kit6l, milyen idegennek érezte mindazokat, akikhez g#dize volt. Ez az egyetlen leany, aki
6t valoban szerette. Akit nem a pénz hajszolt hoE#lankesleg, csak akkor mert megnyilat-
kozni, mikor érzésekre, szivre, szeretetre szorult.

Atolelve tartotta karjaban és visszacsokolta. [Egtér hogyan olvad at a leany sirdsa valami
boldog, ujjongé, édes kacagasba...

Mohdn, gyongydzve zaporoztak a még sirastol a&itdések:

- Ugy-e, nem hagysz el? Valahova el kellene utazBur6pa minden nyelvén beszélunk... te
olyan zsenialis vagy... mindenutt boldogulni fogsz!

- Mi lett eblbl a leanybdl? - rémlett &t Molnaron a megddbbentlakozas, amelybe azon-
ban mar hala és elragadtatas vegyult. Most maajindtgy ketijuk kdzil a leany az ésebb
€s 0sztondsebb.

- Valami primitivség ez! - gondolta Molnar, - ilyegyszertien és batran megoldani a dolgo-
kat. Mintha kapukat nyitogatnanak a kédben, amésulyosodott és ledobalnak vallarél a
terheket, melyek alatt mar 6sszeroskadni készglvatatlanul vad harag lobogott fel benne,
az uj életre thAmadas élgyszelmes, lendi ereje!

Hirtelen felismerte, hogyt eddig mindenki becsapta, kihasznalta. E¢selban Gitta,d
hagyta el a leggonoszabbul, legridegebben. Pedigaeni miatta tortént. Az esztelen tékozlas,
az estélyek, véget neméeszamlak, autdtartas... minden! Nem igaz, hogyzetliez kellett!
Hazugséag! Az asszony akart gyémantkeretben jayen.l. gyémant volt! Es mikor az ember
tonkremegy, akkor elsorban az ékszeréitvalik meg...

Mar tudta, hogy szokni fog. Hogy nem kell meghaltlagy nem tédik az ujsdgcikkekkel,
hogy néki mar semmi kéze ahhoz a Molnar Alfréd taki eddig volt.
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Néhanyszaz peit) tud szerezni érakon belil is és az aranyorajgngint inggombijai, az
ujjan 1éw brilliansgytr is megér legalabb ezret...

Elévette a menetrendet és tanulméanyozni kezdte.
- Holnap reggel haromnegyed nyolckor a Keleti padixaarrdl utazunk! - mondotta.
Es maga is csodalkozott, hogy ez milyen végtelegiiszerd.

*

Noraék estélye ragyogdan sikerilt. A Molnar-hdzaspét a tarsasag kozpontja. Alfréd tul-
zottan jokedvi volt, pikans viccekkel szérakoztatta urakat, a legfrissebb pletykakkal
kedveskedett a hdlgyeknek, temperamentumosan zartgaa legujabb slagereket ésaglast
tartott a néger tanc erotikus vonatkozasairél, amdwért értett olyan nagyon, mert véletlenul
éppen akkor kerllt kezébe egy Afrikabdl visszapéeichoanalitikus orvos kdnyve. Az orvos
megcéfolhatatlanul mutatta ki, hogy Afrika egészériy- és allatvilhga, a négerek ipara,
balvanyimadasa, harci szokasaik, népénekeikilkb feketesége, a negyvenfokos meleg, a
rinoceros Brének vastagsaga egyediil és kizardlag erotikudépradiixkal fligg 6ssze.

Gitta kozben mar a masodfoku boldogsagot élvezieel&fokun, amely abban allt, hogy
barati leplezetlentl pukkadoztak remek uj estélyi ruh@jatt, mér atesett. Kézben roéviden
tudomasul vette az urak bokjait is. De ez nem éliekEvek 6ta mindig ugyanezekkel a
férfiakkal talalkozott. Bankvezérek, vezérigazgatakgyvallalkozok... Mindegyiknek ismerte
az udvarlasi formajat és mindegyiktudta, hogy csak éppen kissé szemteleneket namhjd,

a fenegyereket, jar a szaja, anélkil, hogy egymallig is komolyan gondolna arra, hogy
komolyan kezdjen vele. Persze, mindegyik csaljeelaségét, de csak a legkevesebb tart
szeredt. Ehhez tulsagosan kényelmesek és smucigok. Rj@idtu kis viszony a mulatd
valamelyik tancosfjével. Ez nem kotelez semmire, reggelre el leh&jténi, nem kell
idegeskedni, hogy irodai 6rak alatt megszélal efoel... De az ilyen nagyon praktikus és
Ovatos elveken, sajnos, az élet gyakran kifog, hosdgos kormangtanacsos urak egészen
komolyan beleszeretnek a szérakozas céljaira bésettincosibe, a tarsasag kinos csaladi
botranyokrol, valoperekit, fantasztikus végkielégitadrbeszeél és egy napon a kis tanéosn
b6l ujdonstilt méltdsadgos asszony lesz, akinek disekrélfelejtik a multjat, divatba jon és
attol kezdves iranyitja az 6ltozkodeést) a legsikkesebb tangétancésés a leghiibb feleség.
Gitta ugy valtogatta az urakkal a merész vicceaetetértelmi, & elképeszien egyértelmi
szavakat, mint ahogyan a tenniszlabdékat szoktgik dgplyr6l a masikra kergetni. Sport,
szokas, nincsen semmi jelésége. De egyszerre felfigyelt.

Egy idssebb amerikai urat mutattak be neki.
- Mister James Wood Newyorkbdl!

Vannak naiv férfiak, akiknek arcarol leordit azésiik. Ilyen volt ez a kedves Wood is. Ugy
Otvenéves lehetett, azzal a bizonyos remek eziethdgportolt izmokkal, még vagy tovabbi
Otven esztertite felraktarozott életéwvel. Mikor kezet fogott Gittdval, ugy meg volt
illetédve, hogy mint valami nagy kolyok, amulva kialtfetk

- Very wonderful!
Ami magyarul annyit jelent: Milyen gyonyoru!

Es nem tagitott tobbé Gitta malll aki egyszerre megérezte, hogy ez mar masfélg, ludyan,
amelynek nem az értelme fontos, hanem az indulatmielyek futik. Az amerikai egyébként
repubgép sebességével tort célja felé. Rovid negyedéta mindent elmondott vagyoni
viszonyairél és ez a legizgalmasabb szerelmi valksal felért. Kiderult, hogy egyike a leg-
tekintélyesebb newyorki §emekeresketknek. FEéImilli6 kék rokaja, szazezer nefmb van,

14



a raktara megér vagy harmincmillié dollart. Villdjan Palm-Beachban, két fékarcoldja a
varos szivében, negyven autébdl allé parkja, gydinyachtja, melyen ithkint Eur6paba
szokott jonni, a dzsdekrachon 6tmilliot veszitett, de ezt egy évelillbe fogja heverni.
Jelenleg holtszezon van, az eurdpdirsepiacot tanulmanyozza, Budapestre csak kivancsi-
sagbdl jott, mert egy magyar baratja, akivel Lormiomismerkedett meg, idecséabitotta.

Es mikdzben ezt mesélte, ugy nézett Gittara, hoggém asszonynak nem lehetett kétsége
afebl, hogy most as bérérsl lesz sz6. Az amerikai okvetlenil azt akarja memgve

- Szeretnék magaval lenni... szeretném, ha megndutgydnyodri varosukat... ha alkalmat
adna arra, hogy egy kicsit tancoljunk... Mondjakaonilathatom?

- Latszik, hogy sok aut6ja van és hogy kéisoffor! - nevetett Gitta. - Megszokta a gyors
tempot. llyen kétszazkilométeres rohammal akar tei?e

- Ne csufoljon ki, Mrs. Molnar. En holnap el akantaitazni és ittmaradok. Csakhogy magat
lathassam. De ha nem lathatom, miért maradjak itt?

Ez a logika megddnthetetlen volt.

- Hat j6, - mosolygott Gitta. - Nem akarom, hogyattam szenvedjen a magyar idegenfor-
galom. Mondjuk, holnap délutan hatkor a Ritzberzdésa zenés tean... Es ha ugy tetszik,
maris dsszetanulhatjuk a tangét...

*

Masnap reggel tizkor a szobaledny a reggeli mghélevelet is tett.
- A nagysagos ur kuldi! - mondotta.

Gitta mindjart rosszra gondolt. Csak nem vitte &fédl mégis az ekszereket? Micsoda uj
szokas ez? A szobaleannyal lizengetni és levelakietHa kilon halészobajuk van is, be-
j6hetne a fontos tgyek megbeszélése miatt...

Idegesen tépte fel a boritékot.
,Draga Gittam!

Tegnap belattam, hogy képtelen lennék neked middeimtén megmagyarazni.dskor

is nem értenéd meg. Masodszor nem is érdekelnd #neulsagosan. En ezért nem
haragszom rad. Hastem fliggne, 6rokké vatta kozott tartogatnalak, édeddkel, ruhak-
kal aggatnalak tele, buszkélkednék veled, mintgaziebb, legelegansabb asszonnyal.
Csakhogy én végérvényesen tonkrementem annyirg; teggap arra gondoltam:
agyonlévom magamat! De azutan kozbejott valamidgtozni kezdtem és rajéttem,
hogy van mas megoldas is. Uj életet kezdek. Ebhéasik életembe téged nem vihettek
el. Nincs jogom hozza... és te nem is jonnél. &lAg ismeretlen @éitted. Nyomort, nél-
kulozést, kemény és komisz munkat jelent és teerrenvagy nevelve. Tropikus disz-
virdg vagy, akit nem lehet arradszakolni, hogy malter vagy kavics k6zo6tt tehgn.

Szeretettel bucsuzorndldd. Egyelre nem lesz semmire sem gondod. A lakas teljes
berendezése a neveden van, azt a hifklaem vehetik el. Az autét tegnap délutan el-

adtam - ezért mentlink este taxin Noraékhoz és mért) eert az autét javitani kellett -,
az érte kapott 6sszeg felét idemellékelem szambtirgelhetsz béle két honapig.

Isten veled, szivem, szerettelek volna mégegyszgesikolni, de féltem, hogy akkor
nem lesz &m tled elvalni.

Alfréd.”
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Gitta elolvasta a levelet és élgondolata az volt: szemtelenség! Hogyan lgtiefaképnél
hagyni? Es egyaltalaban nem uri dolog egy tarsadédgbkels holgyet ilyen zavaros
viszonyok kdzott hatrahagyni...

A masodik gondolata az volt: megszokott a fé(pe) az elkényeztetett, hires szép asszonyt
faképnél hagyta! Es még csak szemrebbenéssel sdtaélra tervét! Micsoda kétsziniiség.

A harmadik gondolat, amely atvillant rajta, hogpkéement!

Es etbl ijedt meg legjobban. Most mar kezdte sejteni, yhegnek a szénak igen komoly,
tragikus értelme van.

Mindent meg kell mondania szlleinek, vélik kellgigen tanacskozni. Csakhogy édesapja
és anyja e pillanatban Nizzédban udult és nagy kégseg lett volna ilyen rémhirrel meg-
zavarniket. Még szivszélhidést kaphatnak.

Nagyon kinosan érezte magéat. Az irodaba telefo&@hkisem valaszolt. A déftje a leg-
nagyobb nyugtalansadg kozepette telt el. Megzavatodem tudta, hogy mit csinaljon.
Példaul rendkivil mérgédlott, mert ugyanolyan ebédet és vacsorat rends#takacsnénal,
mint maskor, holott Alfréd elutazott, a haztartéstg kell valtoztatni... Orékig torte a fejét,
hogy a szobaleanynak vagy a szakacsnénak mondpiserajott, hogy egyiket sem tudja
nélkilozni. Végre is ugy dontott, hogy majd az Ugnjikkel beszéli meg a dolgokat. Kézben
dél lett, felhoztak a déli lapot, melyrégtettek.

Szérakozottan forgatta at, mert meg szokta nézrakazalis képeket és elolvasta azokat a
botranyos valépereket és szerelmi gyilkossagokalyeknek kéthasabosan szedik a cimét. A
harmadik oldalnal felsikoltott, majdnem elajult. I@knyi betiikkel orditott a cim: Molnar
Alfréd épitési vallalkozé felmillio adossdg hatrglgasaval megszokott. A hiteleke bunte6
foljelentést akarnak tenni...

Még magéhoz sem térhetett szédultétsengettek. Riporterek jottek, indiszkrét kéekest
tettek fel. Gitta rémilten szobajaba zarkozotteSgketve varta, mikor jonnek a detektivek?

Csak most ébredt végre teljes tudatara annak, hmggoda rettet szerencsétlenség szakadt
rd. Es ezzel egyidejulegstt férje iranti dilhe. Micsoda aljass&Q! persze elmenekiilt, néki
meg itt kell maradnia a botrany k&l kozepében. Rettenetes! Hiszen ezek utan sefiki el
sem mutatkozhatik. A tarsasagokbdl kinézik...

Keserves sirdsra fakadt és arra gondolt, hogy lidgiesz veronalt szerezni és atszenderlni a
masvilagba. Egy pillanatra sem jutott eszébe, totirsasag, az isngsdk egyaltalaban nem
jelentenek akkora értéket, hogy miattuk meg kellfaini! Nem gondolt a férjére, nem
sajnalta, szeme @t csak a bridge-szalén és adladlo cukraszda cikazott, ahova tébbé nem
mehet.

De egyszerre felderilt. Ujjongani tudott volna tgdizgalmaban. Hogyan feledkezhetett
meg er6l? Az amerikairdl, aki hat érakor a Ritzben varaderék gentlemannek fogalma
sincsen arrol, amit egyébként e pillanatban méegész pesti tarsasag tud. Wood nem olvas
magyarul, nincsen férje viszonyairdl informéalva, @zszemében még mindig ugyanaz az
elokelé és héditdéan szép, elérhetetlen tarsasagbeli agsakirtegnap este volt...

Es Gitta felragyogott. Most mar nem habozott, nerb zavarban. Vilagosan és tisztan tudta,
hogy mit fog tenni? Mar rohant is az utcara, taxilhieés a fodraszhoz vitette magat...

*
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James Wood el volt blvélve. Nem csoda. Az asztaleksl annyi irigy és bamulé pillantas
repult feléjuk, hogy abbdl Wood megsitve latta meggiyzodését: partnefije valamennyi
jelenléb holgy kozott a legszebb és legelegansabb. Magphkdiegy férfi hiu a tarsasagaban
lévé nére, akkor abba szerelmes is.

Az otven év korli férfi a legkivalobb szerelmi aja Megbecsili a kedvére valétnnem siet
tovabb, nem cinikus, a bolcs nyugalmaval és aznioyszakértelmével gyonyorkoédik benne,
megérti a lelkét, nemcsak a széjet hanem a baratja, tanarja, csiszoldja. Ellertétb fiata-
labb korosztallyal, az érett férfi csak a hosszkpratu szerelem hive, mert nem kalandot,
hanem az érzést és a viszontszerelem forrésagesikaz érdemesshkutatja, akinek oda-
ajandékozhassa gazdag tapasztalatait, azt a kifyedgédséget, melyben, mint a jol kevert
béaritalban, benne van a mamor minden izes alkaholja

Wood nem suttogott izz6 szavakat, mert ilyenekhem Brtett. Igen egyszeréiniondatokban
beszélt, de azért hatasuk felért a legkitimversekkel.

- Kérjen akarmit, Mrs. Molnar, megveszem maganam@it sem kérek értik. Csak szeret-
ném latni, hogyan oriul? Maga olyan gyonyorien tedetni €és mosolyogni. Egész nap
ajandékokat adnék maganak, csakhogy dertisnek lhssam

- K6szonoém, Mr. Wood, de igazdn nincsen semmire sdaikségem. Tulsagosan elkényeztet
a férjem...

Wood arcara felt borult. Nagyon boldogtalan volt és nagyon szersln@tta sietett egy kis
cukrot adni.

- Milyen remekal tancol! - mondotta. - A magyaro&m ilyen pompas tancosok. Maguknak,
amerikaiaknak a vériikben van a ritmus. Olyan ruganynint egy harmincéves fiatalember.
Ez is amerikai specialitds. Nincsen koruk...

- JOjjon velem Amerikaba, - nevetett Wood - akkaga is fiatal marad.

- Na, olyan nagy utra nem megyek. Nem hagyom euramat. Ellenben éppen holnap
indulok egy kisebbre. Az olasz és francia Riviesadndékozom néhany hetet tolteni.

Wood megrezzent.
- Egyedl? - kérdezte és majdnem elajult az izgadbm

- lgen! - valaszolta Gitta olyan nyugodtan, minésare sem vette volna a férfi felindulasat. -
Régi elvem, hogy férj és feleség ne utazzon egRéttmilyen nagy a szerelem, egy kis tavol-
lét csak fokozza és szitja a vagyat. Kell évenlegy-két hdnap, mikor az ember teljesen
szabad, nem rendeli al& magat sem a hazirendneka sedsik fél szeszélyeinek.

- Nagyszerii, - hebegte Wood, - nagyszerii. Es haengegli... ha azt remélhetném, hogy
elkisérjem. Kituen értek minden sporthoz, ha elfogadna partneréul?.

Gitta nevetett.
- Nem tilthatom meg, hogy ne tetszése szerint satameg tartozkodasi helyét.
Es méasnap reggel egyiitt utaztak San Remo felé.
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Molnar Parisban kotott ki Anikéval.

- Gondold, hogy orosz hercagjmagy, én pedig orosz nagyherceg! - mondotta Arakor A
pénzilket vesztett arisztokratdk mind Parisba jontdalyérmosonak, balalajka-énekesnek
vagy soférnek. Az Isten tudja, hogy miért? Talan mert itiltattak ki leghamarabb a demok-
raciat. Egészen jo tarsasagban leszink, ha eseilegelyik menedékhelyen kell meghuzad-
nunk...

Egyebre azonban ebt sz6 sem volt. Kettesben jartak a varost. Molrgéiratialanul élvezte
Aniké elragadtatasat, naiv életéromét, gyermekiesta csodalkozaséat, ahogyan mindennek
oralt.

- Mindig igy képzeltem, - gyonta szerelmesen, mi&druilleriak kertjeben egy padra ultek, -
hogy igy fogok naszutra menni a férfivel, akit nagyszeretek.

A férfi tenyerébe fogta a leany kezét és mély negldssal nézett ra. Tudta, hogy ez a
tisztességes polgari csaladbdl szarmazé leanyelakityja diplomas ember volt és aki soha
meg nem késett otthon a vacsorardl, akinek nemfiiotie, nem voltak szerelmei, aki olyan

tisztan és érintetlendl lett az 6vé, hogy még &élelsem volt egy homalyos foltocska...
mindent felégetett, mindent neki adott. Szemrehgingézett ezért és nem tudta megalini,
hogy erBl ne beszéljen.

- Félek, hogy tul sokat adtal nekem, hogy én e&ldazatot nem érdemlem meg!
A leadny kénnyek k6zott mosolygott.

- Nem érzed, hogy ez a legnagyobb gydnyor? Hogyemnelvesztettél és nincstelen vagy,
mint én, hogy menekiltél, mint ahogyan én menekéklegyforman kuzdink az anyagi és
erkdlcsi bajokkal? A tarsad, szdfetvagyok, a harcos kiséd... Semmink sincs, csak az a
nagy e6é, amely szerelmiinkiy hajtott: élni akarunk! Es nem merulhetiink el! Némlunk
csuggedni, nem tudunk szomoruak lenni, mert sidretgymast. Nem félek, mert tudom,
hogy a szerelem mindennébsebb. Nem félek, mert nincsenek igényeim, mert éstmmar
mindent elértem!...

A férfi szinte mamorosan nézett szét.

- Ez a véros... mintha muzsikalna. Naszdalokat Bkgz autd tulkok, a gyarkémények! J6
lesz majd dolgozni!... Szavamra, oriilok, hogy msakdbonyt huzok. En most gyilolom a
pénzt. Elaljasitott. Ravaszkodtam, dolgoztam, ragy barom, nem pihentem soha, nem néz-
tem szét, hogy milyen szép az @rdnilyen isteni dolog a napfény, csak halmoztam anag
korul a pompéat, kdbultadrilten egyre hordtam a pénzt az asszonynak, akzhen a pénzt
és gazdagsagot habzsolta, egészen idegen lettrhoM@él jobban szolgaltam, mennél
fényuzbb élettel vettem korul, minél puhabbra parnaztarawdjat, annal jobban tavolodott
télem. Talan nem is rosszasagbdl. Céais szolgalni kezdte a gazdagsagot. Mert a szere-
lemnél is efsebb a hatalmi vagy. Hogy uralkodjunk, ragyogjuinigyelijenek benniinket.
Utélatos volt. Micsodasriltség! Meg akartam halni, mert féltem a tarsaségbrak és
hélgyek gunyos, karorveidmosolyatél, lenézésdt Mert azt hittem, nincsen szérnytbb
dolog, mintha az ember a sajat villajabol bérhazbighzik. Es akkor egyszerre elém jottél,
felszabaditottal a babonaktdl... Milyen nagyszeziaegondtalansag. Nincsen telefon, estélyi
meghivas, bridge, szamla... Mennyire masképperk latindent! Két hét &kt még nem
értettem, hogyan mehetnek az orosz arisztokrat@llodai pincéreknek és muzsikusoknak?
Ma mar tudom, hogy ebben az életben is van szépség.
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Molnér igazat beszélt. Eszébe sem jutott, hogyéépitoklevelével probéaljon boldoguini.
Béatran és elszantan vagott a varosnak. Jézandlue®k nélkil fogta fel helyzetét. Volt
néhany ezer frankja és kifogastalan frakkja. Kiktigéanul beszélt 6t eurépai nyelven. Nem
sokaig habozott, hanem felkeresett egy artista d@igitn

- Uram - mondotta, - On ismeri Parizs valamennggéhs mulatéjat, hiszen maga szallitja
nekik a miusort. Szerezzen nekem valamelyikéginicéri allast. Kitiien ismerem a lokalok
életét, elvertem mar bennik néhany szazezer frafdpgen annyim maradt, hogy még elég
tekintélyes kauciot adhatok alkalmaztatdsom es&gwn.heti gyakorlat utan tokéletesen tudni
fogom a mesterségemet...

Az ligynok bolintott. Es mar huszonnégy 6ra mulvatho szerést. Az Eden-mulatéba
szerddtették Molnéart és az igyndk melegen gratulalt.

- Nem is tudja, milyen szerencsét csinalt! Az Egdanleg az idegenforgalom kdzpontjaban
all. Rengeteg jovedelme lesz... Mondhatom, iriggteember!

*

Mar egy hénapja jartak egyitt a divatos filndlyeket Mr. Wood és Gitta. Mr. Wood 6t kilét
fogyott a reménytelen szereleihitGitta viszont két pizsama- és egy szépségvetsaysrt
ezalatt az id alatt és olyan sikere volt a férfiaknal, hogy MVoodot allanddan a legszor-
nylbb féltékenység kinozta, boxparbajokat akarhivés a vildg legboldogtalanabb emberé-
nek érezte magéat.

Rémilete azonban a negyedik hét végén érte &bkett, amikor Gitta bejelentette, hogy
masnap vissza kell utaznia Pestre.

Gitta kissé abrandos arcot vagott, halk és melegdm@abeszélt.

- Tudja - mondotta - most mar bevallom, egy kise@azen valok meg magéatol. Nagyon
megszoktam, & talan egy kicsit meg is szerettem magat, kedvesdVDe hat minden szép
idilinek vége szakad egyszer...

Wood halalsapadt volt, alig tudott dadogni. Leigtiinul kétségbe volt esve.
- En méar nem tudok maga nélkiil éIni, Gitta... Emagaval megyek Budapestre.
Gitta ijedten tiltakozott.

- De hova gondol? Istebrizzen! Hiszen a férjem azonnal tisztdban lennedemmel. Attol
félek, hogy igy is gyanakszik. Bizonyara besugtak meki, hogy maga végigkisért mind a fél
tucat furdhelyen és az egészoiket egyitt toltottik... Nem, nem kedves baratomme&
most mar erélyesen véget kell vetnink. Maris tovatgmtiink, mint szabad lett volna. Egy
kicsit mintha én is megégettem volna magamat. Magshgosan rokonszenves, kellemes,
nagyszerl pajtas... Sokaig fogom érezni a hianyat!

- Ezt igy nem lehet elintézni! - tort ki szenveds&dgn Wood. - En nem vagyok mar fiatal
ember, szamomra nem tartogathat az élet mar tuidsségio szépséget és meglepetést. Nem
dobhatom el kénnyelmiien a kincset, melyet a véletlém sodort. En ezalatt a honap alatt
tobbet szenvedtem, mint eddigi egész életemben...

- De hiszen én igazan nem akartam ezt! - kidltseenvedélyesen Gitta. - Igyekeztem minél
jokedvibb kis partnetije lenni!

- lgen, egyilitt kergettik a labdat a tenniszpaly@rgasztunk a tengeren, mellettem Ult az
auto volanja mellett, esténkint egyitt tAncoltunle én a csokjat akartam... almatlanul és
félig 6rilten fetrengtem az agyamban és a féltékenységneiaj megolt.
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- Kire volt féltékeny?

- Mindenkire. A férjére... a gondolataira... Eztméehet igy befejezni. Ertse meg... érezze
meg, hogy szeretem!

Gitta lehunyta félig a szemét, mint aki szenvedégaval viaskodik.

- Nékem sem kdnnyu, kedves Jimmy, higyje el... \&nkotelességek, melyeket csak igen
nagy aldozatok aran lehet teljesiteni...

Wood megremegett. Négy hét utan ez volt aé eddlomas. Es érezte, hogy ez az a pillanat,
melyet nem szabad elszalasztania. Es a véletlagy sa asszonyi ravaszsag, ez a nagy
szinpadi rende€z mintha mar élre szamitott volna erre. A tengerpart egy elhagpotitjan
ultek, csak a hullamok muzsikaltak fel a mélysggamint a dagély diborogve hajszadteet

a sziklafalnak. Es a végtelen vizékba palmakbol, viragokbol szinte vadul és érzékieadt
feléjuk az 6rok nasz nagyszeri szimfénidja. Es Womdja sem tudta, hogyan tortént, de
ezuttal nem beszélt tovabb, hanem elszantan, 8Hatdtlan lendllettel és szenvedélyesen
magahoz dlelte Gittat.

Masnap reggel azt mondta Gitta:

- En most mar nem tudok hazamenni, Jimmy. Irtarérgefnek, hogy csak két hét mulva
utazom vissza.. Ez a két hét legyen a mienk!

Azutan elmult két hét, harom és eltelt a negyedikAkkor tortént, hogy Gitta szerelmesen,
édesen csillogé szemekkel odasimult Woodhoz.

- Most mar egyaltalaban nem mehetek tébbé visstjemhez. Kitagadna, a csalad meg-
kovezne... Nem banom. Te voltal adsebb. Gyztél. A tied lettem és teljesen rad bizom a
sorsomat!...

Wood kdénnyezett 6romében. Egyszerlen énély Egész nap Uzletekbe rohant és szinte di-
hosen vasarolt. Mindent. Amit csak meglatott. Ekszelymeket, nippeket, diget, salokat,
kesztylket, kombinékat, virhgokat, sport-dresszehstit éppen séta kdzben megpillantott.
Gitta nevetve tiltakozott. Probalta fékezni, de diekisérlet volt. Wood szerelme tulcsordult
€s részegen vetette magat a boldogsagba...

Egy napon Gitta elborult arccal meredt egy magysagra, melyet a pincérrel hozatott.

- Ah, képzeld! - mondotta Woodnak - szegény férggpészen ténkrement. Annyira szivére
vette hogy elhagytam, hogy elhanyagolta Uzletesareg addssag hatrahagyasaval megszo-
kott!

Es Gitta kdnnyet torolt ki szeméb
Wood vigasztalni probalta.
- Nem tehetsz réla szivem... Az ember nem szaihambe végzetével, amely ezt igy akarta...

Gitta hagyta, hogy Wood vigasztalja és nagyon nwgelégedve magaval. Tiszta helyzetet
teremtett. Nem érheti kellemetlen meglepetés, nelirfddnie, hogy Wood mastdl tudja meg a
dolgokat. Most mar csak egyetlen gond kinozta. mdlta félelem gyotorte: mi lesz, ha Wood
elhagyja? lgaz, a férfi szenvedélyesen szeretebaem megoldas. Gitta nem akart kitartott
szereb maradni. Valahogyan meg kell oldani a dolgot. Ell kkalnia Molnéartél és akkor
feleségul megy Woodhoz. De hogyan volna ez lehegddiszen fogalma sincsen, hogy
Alfréd merre jar?
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Elmult egy féleszteri

Molnar kifogastalandpincér volt. Valami furcsa, szadista gyonyoriségétit abban, hogy
elbzo6 életének éppen a forditottjat éli. Régebh#la szedték el a pénzt, mdsnyujtotta at a
borsos szamlakat.

- Filozofus és bird vagyok egyidejileg! - magyasaainikonak. - Hidegen és a dolgok folé
emelkedve nézem az emberek ostobasagat, szansbmjesket, monoklis nagyképiiségét. Es
egyidejuleg mindjart meg is bintetdiket, mikor elszedem a pénziket! dpfncérben van
valami a satan cinizmusabdl és a diplomaték elegé@tor mogé rejtett kegyetlenségéb

Anik6 mosolygott. Egyébként néki is volt foglalkszd Leveleéndje lett ugyanannak az
artista igynoknek, aki Molnart elhelyezte. Nohairtekyes 6sszeget kerestek mégis nagyon
takarékosan éltek. Mert Molnérnak titkos célja volt

Alland6 levelezésben Allott pesti tigyvédjével, mikidens| pontosan értesitette. Tudott Gitta
elutazédséardl és arrél, hogy Wood tarsasagabaretiiBiz a hir nagy kesertséggel toltotte el.
Nem volt mar szerelmes, de arulasnak és végtelr@ésark tartotta, hogy mikor élete legsu-
lyosabb perceit élte, amikor mar teljesen 6sszetirtdikileg és csak egy gyenge lednykéz
rantotta vissza az utolso pillanatban az ongyilagss, Gitta azonnal napirendre tért minden
felett. Elfelejtette az egyitt toltdtt esztékdt, a csdkokat, a szenvedélyt, melyet hozza vitt,
az idegeit feirolo munkat, melynek minden gyimdlcsét neki adta, ngggita abban a pilla-
natban, mikor megszint pénzforras lenni, amikozé&lyeztetve latta a megszokott jolélet.
Egy percig sem gondolt arra, hogy férje mellé kéifiia, eszébe sem jutott megosztani vele a
balszerencsét. Csak a sajétét igyekezett megmenteni. Nem jutott eszébe, hoglesz a
szerencsétlen emberrel, akinek feje felett mindmz&omilott. A leghalvanyabb kisérletet sem
tette, hogy megmentse. Egyetlen gondolata volt:taneni a pénzt, az eddigi jolétet, a gaz-
dagséagot! Mindegy, hogy mi ennek az ara! Asszomngshilet, a férj élete, vagy akar az egész
vilag 6sszeomlésa...

Molnar megborzongott. Mindegy! Vége! Elszakadtalregstol. Jobb is igy! De az elvalas
mddja mégis szebb lehetett volna. Ha Gitta csaletiayy kedves, megért bator, okos sz6t
mondott volna neki, akkor most véle lenne itt Rzars

De mindjart mosolygott is és keserl, gunyos mozdtitatt.
- Gitta, mint Bpincér feleségelriiltség!

Err6l most mar kar is gondolkozni. Inkabb a méasik élmgttlen tigyet kell majd rendezni. Az
ugyvéd megirta, hogy a hitelélz k6zott valdsagos panikot keltett varatlan elusazdoldo-
gan egyeznének ki akar negyven szzalékkal isgAalgyobb hiteleik leszerelték a mérges
kisebbeket, akik mindenaron birtdeljelentést akartak tenni. Azt mondtak, hogy egre
varnak. Eéss Balint, akinek Molnar 127.000 pémwgl tartozott, a hitelgik Ulésén nagy
beszédet tartott és kifejtette, hogy Molnar minklayrekt, becsllletes ember volt. Most nem
tehet arrdl, hogy a Karpathy és Kelemen égittéty bukdsanal tobb mint negyedmilliot vesz-
tett. Mindenki tudja, hogy ezért kellett fizetéseészintetni. Semmi értelme és célja annak,
hogy ezekutan bunvadi uton Ulddzzék. Bizni kell ieenMolnar elbb-utobb okvetlentil
jelentkezik és rendezni fogja tartozasait.

Molnért ez a hir lelke mélyéig megrenditette. Uggate, hogy ezt a bizalmat feltétlentl meg
kell szolgalnia. Irt az tgyvédjének, hogy a nevékaszdonje meg a hiteléknek, hogy biza-
lommal viseltetnek iranta és januartol kezdve, vélkint nagyobb 6sszeget fog nekik kildeni
tartozasanak résztorlesztéseére.
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Molnar természetesen tisztaban volt azzal, hogggadgyobb éifeszitéssel is csak nagyon
kis szazalék az, melyet ilyen médon torleszthetineg akarta nyugtatni lelkiismeretét. Eqy
fillert sem tesz addig félre, amig masoknak takozi

*

Egy napon Wood azt mondta Gittanak:

- Kis szivem, még legfeljebb két hétig maradhatokdpaban. Azutan okvetlenil vissza kell
utaznom. Newyorkba. Remélem, meg leszel elégedwtipnoddal. Egy kis meglepetébsr
gondoskodtam. Titkdrom arrdl értesitett, hogy dilkela varoson kivil remek kis villat
talalnia... Ez a tied lesz. Természetesen mindetaiajxozni fogunk..

Gitta elsapadt.
- Hogyan? - kérdezte - hat nem fogunk egyutt Rkni
Wood tagaddan csovalta fejét.

- Ez teljesen lehetetlen, szivem. Bliszkén valldnala egész vilag éft a feleségemnek és
szivesen mutatnélak be a tarsasagnak..., de ea iggi helyzetben, képtelenség. Napok alatt
kideritenék, hogy nem vagy a feleségem. Sokkalosalgh személyiség vagyok, semhogy ne
kutatndk azonnal ki az igazsdgot. Wood Jamesganskiraly nem kothet titokban hazas-
sagot. Annak az eskéjérél hangos filmet készitenek és a képeslapok kdzlkemyasszony
fényképét. Az én életemet figyelik és e pillanatbarebkeld tarsasdg minden tagja tudja mar
a pletykat, hogy miért tartott ezuttal olyan sokaigopai kirdnduldsom. Az én vallalatommal
kapcsolatban sok ezer ember van érdekelve. S¥lligszvényesek, bankarok, teréiel
tisztvisebk, akik ebtt nem kdzonyds, hogy hol vagyok és mit csinalol€tniészetesen
mindez engem egyaltaldban nem érdekel, mert hisaegyedil téged szeretlek a vilagon és
csak téged akarlak boldoggé tenni...

Gitta tudta, hogy ez a kinos perélgh-utobb bekdvetkezik. El kell utazniok Amerikabapl
vége szakad a mostani kényelmes és zavartalaneklillEs megint felndborodva, halalos
ellenségeskedéssel és gytldlettel gondolt férgddecime hatrahagyasa nélkil szokott meg és
akivel nem beszélheti meg a valdpert...

A valoper!

A szomjusagtdl elepéchem sovaroghat ugy egy korty ital utan, mint alsogy valast akarta!
Ha szabad lenne, Wood abban a pillanatban feleségiiné. Es ezzel megolddédna élete
minden probléméaja.

De héat erre még gondolnia sem lehetett.

*

Wood ugy dontétt, hogy Cherbourgbdl indulnak Nevkypar. E6bb még egy hetet Parizsban
szandékoztak tolteni.

Parizsi tartézkodasuk harmadik napjan hataroztahogly este az Edenbe mennek. Gitta nem
volt jokedvil, napok 6ta egyre jobban kinozta abvelpdd napok bizonytalansaga. Félt
Amerikétol, az uj kdrnyezett De igyekezett ét venni magan, kétségbeesetteéitette a
jokedvet. Rémiuilettel toltdtte a gondolat, hogy Wddabrandul belle, ha unalmas, szomoru,
szérakozott.

- Ma alkohol-estélyt rendezink, Jimmy! - mondottgkps mosollyal. - Tudod, bucsut kell
venniink a pezsgol és coctaillekdl, mert hiszen Newyorkban csak vizet fogunk inni!
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- Azért j6, hogy mellettem leszel! - bokolt galdns&/ood. - Te minden alkoholnal jobban

megrészegited az embert! Egyébként lasdéeeb a ruhataradat. Mi amerikaiak blszkék
vagyunk az izlésinkre és hala a filmnek, sikersilhéhany ruhériletet népszerusiteni, de

titokban mégis csak Parizzsal beszéljik megheeket...

A kés) délutani orakig vasaroltak, Wood uj, hatalmésdhdot vett a parizsi ruhak, dik és
kalapok szamara. De Gitta 6réme azért nem voltleté® Milyen més volna, ha mindezt a
sok kincset Pestre vihetné és megmutathatna anbaeit! Ha igy jelenne meg az Operaban,
vagy a Vigszinhaz premierjén. Micsoda sikere lerevetlentl nagyobb, mint a darabnak.
De Amerikdban? Milyen tarsasdga lesz ott? Wood eldtian megérttette vele, hogy az
eldkelé csalddokhoz nem vezetheti be. Tehat csak a baaitédgja bemutatni. A kitartott
baratrd élete, barok, lumpolasok, egy szép 6leb, bundazétan...

lgen, mi lesz azutan? Majd évek mulva? Perszenkad valami nagy végkielégitést, anyagi
gondjai nem lesznek, de nem fog sehova sem tartozni

Gitta olyan ideges lett, hogy majdnem felsikoltott.
- Faradt vagyok! - mondotta Woodnak.
- Pihenj egy-két érat! Fekudj le, azutan végy @iirdizenegykor talalkozzunk a hallban!

*

A mulatéhelyek igazi ékeléségét a pincérek égdincérek adjak meg. A tulajdonosok na-
gyobb gonddal valogatjak meégket, mint annak idején Nagy Frigyes a desit, vagy mond-
juk, egy amerikai filmrendéz a frakkos statisztdkat. Nem elég az, hogy ugyefigkgek,
jomodoruak, Még kellemes killsejieknek és elegamdalsnkell lenniik. Legalabb két fokkal
elegansabbaknak, mint a vendégeknek. Imponalnilik&ezemukliél hipnotikus eének kell
sugarozni. Pillantdsaikkal meg kell semmisiteniniold a kellemetlen vendéget. Egyetlen
mozdulattal éreztetnitk kell, hogy jo, vagy lesujdeményik van-e a vendég gavallérigjarol,
izlésébl, viselkedésédil. Valdjabansk az urak és a rend irdnyiti a lok&lokban. Medtéri
vendég makacs ellendllasat, fagyos és kellemetdeadit teremtenek koruldtte, ha nem
rendel megfelélen. Viszont tudomasara adjak, néhany joéakaratu lgasohizelgs bokkal
megelégedésiiket is. A legnagyobb diplomatak émegkebb lélekismék. Kényszeritik a
vendéget, hogy elismerje félényiiket, hogysthion a véleményikkeDk avatnak valakit az
éjszakak lovagjava. Ahogyan fogadjak, ahogyan kigdak, az allapitia meg a vendég
rangjat az éjszaka vilagaban.

Molnér példaul a megkozelithetetlen, 6rokké merewaarisztokratikusan zarkdzott, sohasem
mosolygo épincérek kozé tartozott. Az ilyegincér kegyéért mégilnek a vendégek. Ha
egy-két nyajasabb sz6t mond, buszkén és boldogareké Bre, mintha azt mondanak: ime,
lathatod, milyen megkulonboztetett hely illet engangentlemanok soraban. Apincér is
tisztdban van gavallérsagom rangjaval ékadbségével!

Molnar egyébkéntdpincéri hiivosségének egész méltdsagaval az eghisdypkdzelében allt
€s a rendre ugyelt fel. Mint a kdzlekedési tankarjai kitardsaval, ugy dirigalté a pinceér-
hadat szeme mozdulataval. Ejfél volt. llyenkor mégk a pincérek hada dolgozik. #pincér
két ora felé 1ép csak mukddésbe. Egyszerre azonbatha forr6 zuhany szakadt volna a
nyakéaba, meld hirtelen voros lett, mint a leforrazott rak.

A bal kettes paholyba uj vendégek érkeztek. Szngudn ezlisthaju, pirosképi ur és egy
fekete estélyiruhds, tokéletes alaky akinek szépsége és eleganciaja egyszerre bestdnt
egész mulatot. Csodalato$, rakit tarsadalomtudomanyi muzeumokban kellene gatto
ezzel a felirattal: acke diadala! Ilyen maximumra fokozhat6 & szépség az itt lathaté ipari
és gazdasagi berendezések segitségével. &snallé kis modellekben oda kellene helyezni a
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bankokat, ruha- és selyemgyéarakat, kozmetikai spilat, divatdruhazakat, arany- és drégak
banyakat, iparmivészeti mitermeket.

Molnar azonnal felismerte: Gitta! Es a férfi meketWood! Ez a varatlan talalkozas egy-
szerre felboritotta minden hivés nyugalmat és ledeagét. Nagyon is rikitd szinezésben latta
Gitta cinizmusat, szivtelenségét, kegyetlen dnzéséthaborodva ismerte fel egyszerre az
igazsagot: mindig szolgaja volt ennek @ek. Rabszolgaja volt mint férje, akinek egyetlen
kotelessége volt: kielégiteni szeszélyeit, gonddska kényelméil. Es ez a szolgai viszony
most még élesebben és kdnyortelenebblll domborkddiitta a paholyaban il mint vendég
€s6 a pincér frakkjaban vérja parancsat!

Molnér remegett az izgalomtdl. Keze 6kdlbe szondtami nagy botranyra gondolt...

De amint elfehérefl szajjal odameredt a paholyra, fogcsikorgaté didpgszerre valami
gunyos, kegyetlen mosollya torzult. Mint akinek szgfre eszébe villant a megoldas...

Es ugyanakkor, mintha megérezte volna a férfi higne tekintetét, Gitta feléje fordult és
halkan felsikoltott, kezét szaja elé kapta, mirah@mulet kialtdsat akarna visszafojtani.

- Mi tortént, kedves? - riadt meg Wood.
- Ah, semmi! Egy kis toalett-hiba! Bocsasson magagéra kell hagynom néhany percre!
Es kirohant a paholybol.

- Drdgam! - lihegte Molnarnak, aki mar a mulaté ikggtildnszobajaban varta, - milyen
boldog vagyok, hogy latlak. Mennyit aggdédtam midttelala Istennek élsz, j6l vagy! Pedig
nem érdemled meg, hogy j6 legyek hozzad. Csunyatabéelem. Elhagytél... De ne beszél-
junk eril. Nem teszek szemrehanyast.

Molnér olyan merev arccal hallgatta, mint akibeldnavér sem kering és a megindulasokat
még hirldl sem ismeri.

- Kérem, Gitta - mondta nyugodt, szenvtelen hangkér ennyire felizgulnia. Nem 6hajtom
kellemetlen helyzetbe hozni a kedveséttelSzégyenkeznie sem kell miattam, hiszen Wood
ur csak egyszer latott engem, nem fog felismerni!

- Te mindig nagy és nemes voltal! - szavalta Gitlae ha igazan ilyen nagylelki vagy, akkor
lasd be, hogy mi ketten mér igazan nem élhetinkitegye hagytal el... Istenem, nem vehe-
ted rossznéven, ha abban a szérnyii 6sszeomlasiisséget kerestem. Es most arra kérlek:
engedj engem végleg szabadon! Ha tudnad, menmgiestelek! Mennyit imadkoztam, hogy
talalkozzam veled és megkérjelek erre! ValjunkAdiréd! Ugy-e nem értesz félre és belatod,
hogy ez az egyetlen megoldas?

Molnér gunyosan mosolygott.

- Nézz korul, Gitta. Ebben a teremben legalablikedt hozzad hasonl® van. Remekdl fel-
Oltozott, aranyba és brilliansba foglalt asszony®é&nkihez sem tartoznak. Egyetlen férfihez
sem... egyszerlen jarulékai a pénznek. Ugy virukiak aranyon, mint a riigyek az agakon.
Es amint a riigy felszivja az &g nedveit, ugy stokdi fel a pénzt és duzzadtole pompéazd
virhgokka. Az én pénzem elfogyott, siettél hat dasedvesbb talajba helyezkedni... Hagy-
juk az érzéseket, Gitta. Ez Uzlet, adas-vétel.ncdin beszélnivaldnk! Menj vissza Mr.
Woodhoz és dmlesszd ki erszényéz aranyakat. Nagyszeru étel-kulonlegességeimk va
nak! Es személyesen foglak kiszolgéalni. Szavamyagaodtan ehetsz, nem lesz méreg sem az
ételekben, sem az italokban.
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- De nem, ez lehetetlen! - tordelte kezét Gitt&zt el kell intéznink! Le kell zarnunk a
multat. Néhany nap mulva Amerikaba utazom. Taldmsem talalkozunk tobbé. Ne tégy
szerencsétlenné. Wood feleségul akar venni. Kotiy@jtam... légy nagylelkd, Alfréd!

- Fopincérekdl nem szokas nagylelkiiséget kérni! Nem vagyok gemdh! De azért ne légy
ilyen rémult. El fogjuk intézni a dolgot... Oh, m&m is gondoltam arra, hogy - amint mondod
- le kell zarnunk a multat! Menj vissza Woodhozaéébbit bizd ram nyugodtan!

- Mit tervezel? Mit akarsz csinalni?

- Oh semmit! Eppen olyand&dékenyen és figyelmesen fogok rendelkezésedre, atiimt a
tobbi vendégnek!

Gitta egy kis pudert rakott az arcara, megigaatajkan a ruzst és visszament Woodhoz.

- Szives utblagos jovahagyasoddal mar megrendditismhen a vacsorat! - fogadta Wood,
akinek sejtelme sem volt a drdmardél, amely koréldiharzott. - Ismerem az izlésedet! Meg
leszel elégedve velem!

De Gitta torkan egy falat sem tudott lecsuszni.

- Mi bajod van, édes? - aggodott Wood. - Olyan @egyugtalan vagy...
Gitta mar majdnem az eszét vesztette.

- Kérlek, menjunk innen! Tulsdgosan meleg vanéd&ik!

- JO, vacsora utan azonnal tavozunk!

Gitta k6zben mar elkészllt tervével. Ugy tett, mintkis aranykotésl noteszébe jegyzett
volna valamit és egy céduladra magyarul ezt irt&njez meg, hogy holnap dé&lé hol talal-
kozhatunk?

Azutadn egy viragarus leanyt magahoz intett, mimbesat akarna vaséarolni és franciaul -
hogy Wood ne értse - azt mondta:

- Adja oda ezt a cédulat &pincérnek!
Es titokban kezébe csusztatta a levélkét. Azut@iogd szivvel varta a valaszt.
Kbzben Wood intett, hogy fizetni akar.

A pincérek, étel- és italhordok sorfalat alltak Melnar ugy vonult be a paholyba sorfaluk
kozo6tt, mint az operettekben a primadonna. A szamigint az kilféldon szokasos - mar
készen volt kezében és atnyuijtotta.

Wood egy pillantést vetett a papirszeletre, csakgisszeget nézte meg szokasa szerint, de
azutan feltette a monoklijat, mégegyszer megnékidtaos szamlat, melyen ez allott:

Osztriga, kaviar, orosz médra 100 frc.
Humar, hercegi médra 150
Facan, a la Chamberlain 80 ,
Fagylalt, Maria Antoinette médra 40 ,,
Pommery 200

570 frc.
Csok, térvényes modra 20.000 dollar.
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- Mi ez? - kérdezte elhiilve.
Molnér rendiiletlen nyugalommal zsebébe nyult éspagpjrtekercset nyujtott at.
- Parancsoljon, uram!

Wood elképedve nezett az irasba. Szabalyos nyiatkeolt, melyben Molnar Alfréd épitész
meghatalmazza budapesti Ugyvédjét, hogy inditsa amegldpert felesége, szlletett Erdy
Margit ellen.

- Mi ez? - kérdezte mégegyszer oriasi izgalommabwo

De Gitta, aki szintén elolvasta a nyilatkozatot,geléz6tt minden tovabbi kinos kérdes
kodest.

- Ez az ur a férjem! - sugta Woodnak, akinek agyseerre megnyult a bamulattol.

- Holnap déleitt a parisi magyar kovetségodl hitelesithetem ezt a meghatalmazast! -
mondotta hidegen Molnér.

- On huszezer dollart kér a valasért? - kérdeztiattankodva Wood. Es Molnér latta, hogy
Gitta arcan is csal6édas és megvetés tidldiiz

- Sajnalom, uram, de ehhez ragaszkodnom kell! & o8lam lenne sz0, taldan megenged-
hetném magamnak, hogy elkomédidzzam a gavalléidémeéltdéztassék elhinni, hogy ennek
semmi értelme nincsen. De ez a pénz artatlan elkitierA hiteledimé, akiknek azeért vettem
el a pénzét, hogynagysagat ilyen gyonyorivé varazsoljam, mint amihgk most latja...
Méltoztatik belatni, hogy ha ilyen luxusportékatesziink, ugy annak meg kell adni az arat...

Mr. Wood megveien mérte végig Molnart, kivette csekkflizetét éflitoéta az sszeget.
Azutén felallt és halkan odasugta Gittanak:

- Micsoda zull6tt alak! Igazan méltatlan volt magah

Es Gitta még halkabban sugta vissza:

- Nem is szerettem soha. Maganak a kisujja kulomht 6 egészben! Ne is beszéljink rola.
Az a %, hogy végre egészen és tokéletesen a tied lehetek!
Es miutan még egy megvepillantast vetettek Molnarra, kisiettek a mulattbo

VEGE.
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